Multi-Contact)

Verbindungsstecker
@ 1Tmm, isoliert

Connecting plugs
@ 1Tmm, insulated

Fiches de liaison
@ 1Tmm, isolées
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Spezialanfertigungen

Eine Spezialitat von Multi-Contact ist es,
in Zusammenarbeit mit dem Kunden in-
dividuell angepasste Losungen flr spe-
zielle Kontaktanforderungen zu finden.
Fragen Sie uns, wir beraten sie gerne.

Beispiele:

ILL. 7
Steckverbinder flr Relaissockel
(Luftfahrttechnik)

ILL. 2
Hochtemperatur-Steckverbinder

ILL. 3
@ 1Tmm Steckverbinder, Material und
Galvanik unmagnetisch

Customized designs

A speciality of Multi-Contact is to de-
velop individual solutions for special
contact requirements in collaboration
with the customer.

Just ask us. We shall be pleased to
advise you.

Examples:

ILL. 1
Plug connector for relay support
(aerospace engineering)

ILL. 2
High temperature connector

ILL. 3
@ 1Tmm plug connector, material and
plating non magnetic.

Connecteurs spéciaux

Le métier de Multi-Contact consiste a
trouver, en étroite collaboration avec
ses clients, des solutions répondant a
leurs  spécifications et contraintes
particulieres.

N’hésitez donc pas a nous consulter.

Exemples:

ILL. T
Connecteur pour socles de relais
(aéronautique)

ILL. 2
Connecteurs haute température (>200°C)

ILL. 3
Connecteur @ Tmm, matiere et
traitement amagnétiques
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